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Dziedzina sztuki muzyczne
Dyscyplina artystyczna wokalistyka

Recenzja Pracy Doktorskiej
Mgr Yawei Xu

Zleceniodawca recenzji:

Rada Dyscypliny Artystycznej Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka
Chopina w Warszawie, Wydzial Wokalno-Aktorski, pismo z dnia

20.02. 2025 roku, zlecenie podjete na podstawie ustawy z dnia 20.07.2018
roku. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2023. poz.742 z
pozZn. zm)

Dotyczy:

Uchwaty Rady Wydziatu Wokalno-Aktorskiego w sprawie:

e przyjecia tematu i koncepcji pracy doktorskiej mgr Yawei Xu

e wszczecia, przewodu na stopien doktora sztuk muzycznych w
dyscyplinie artystycznej wokalistyka i wyznaczeniu mojej osoby
recenzentem.

Do nadestanego mi pisma sygnowanego data 20.02.2025roku,
informujacego © Wwyznaczeniu mojej 0soby jako recenzenta pracy
doktorskiej Pana mgr Yawei Xu pt: ,Znaczenie poezji Friedricha
Ruckerta dla niemieckojezycznych piesni artystycznych” zostalo
dolaczone dzieto artystyczne w formie zapisu CD i epis dzieta
artystycznego jako praca doktorska.



Ocena pracy doktorskiej

Praca doktorska Pana mgr Yawei Xu pt. _Znaczenie poezji Friedricha
Ruckerta dla niemieckojezycznych piesni artystycznych” zlozona jest z
dzieta artystycznego zarejestrowanego na noéniku elektronicznym CD
oraz jego opisu. Dzielo artystyczne zawiera piesni Roberta Schumanna,
Gustava Mahlera, i Viktora Ullmana w wykonaniu barytona Yawei Xu z
towarzyszeniem fortepianu Xizhe Zhang. Nagran dokonano dnia 5 maja
2024 roku w Sali Kameralnej Wyzszej Szkoly Muzyki i Tafica w Kolonii.
Realizatorem nagrania i rezyserem dzwieku byla Ava Gesell.

Przedstawione do oceny Dzielo artystyczne zawiera 13 pozycji:

Robert Schumann — Liebesfruhling op. 37 ( do stow F. Ruckerta)
1. Der Himmel hat eine Trane geweint

2. Ich hab’ in mich gesogen
3. Liebste, was kann den uns scheiden

4. Rose, Meer und Sonne

Gustav Mahler — Kindertotenlieder ( do stow F. Ruckerta)
1. Will die Sonne nun so heill aufgehn

2 Nun seh’ich wohl, warum so dunkle Flammen
3. Wenn dein Mutterlein
4. Oft denk’ ich, sie sind nur ausgegangen

5. In diesem Weiter, in diesem Braus



Viktor Ullmann — Liedbuch des Hafis

1. Vorausbestimmung

2. Betrunken
3. Unwiderstehliche Schonheit

4. Leb des Weines

Nim skupi¢ si¢ na ocenie samego dzieta artystycznego pragng

wspomnie¢ o satysfakcjonujgce; jakosci prezentowanego nagrania, mam tu
na mysli gtownie jego wartos¢ artystyczna jak tez dobra strong techniczng
zapisu. Skompilowane i dobrze przemyslane dzielo artystyczne, dla potrzeb
pracy doktorskiej, przyjeto forme recitalu ztozonego z kompozycji R.
Schumanna, G. Mahlera i V. Ullmanna a wigc piesni reprezentujacych
niemieckojezyczng liryke wokalng przetomu wiekow XIX 1 XX .
W nagraniu slyszymy przejrzysty, 0 przyjemnej barytonowe; barwie
foniczny glos wokalisty Yawei Xu, ktoremu towarzyszy na fortepianie
znakomiata pianistka Xizhe Zhang. Dzielo artystyczne, ktore jest podstawa
w procedowaniu wydaje si¢ by¢ przemyslane, spojne 1 tworzy pewng
zamknieta catos¢. To do$¢ istotny 1 wazny element pracy doktorskiej!
Przedstawione nagranie operuje wyrownanym poziomem dynamicznym,
ktore w odshichu oddaje whasciwa dramaturgie i czytelny wyraz narracji
muzycznej. W zaprezentowanym dziele artystycznym przyszty doktorant
ukazal przede wszystkim mozliwosci swojego glosu o, ciekawej,
przyjemnej i stonecznej barwie, petnej alikwotow 1 nasyceniu formantéw
dzwickowych nadto elastycznej gigtkosci i ruchliwosci. Swobodne
poruszanie si¢ w materii wokalnej zyskuje dodatkowy walor jakim jest
nieskazitelna i dobrze kontrolowana intonacja wykonywanych utworow.
Mialbym jedynie mate zastrzezenia do fonetyki jezyka niemieckiego, ktora
momentami z braku aktywnej artykulacji zglosek wydaje si¢ mato
wyrazista. W dziele artystycznym najwieksze wrazenie wywarly na mnie
dwie pieéni. Pierwsza z nich to Rose Meer und Sonne R. Schumanna. W
interpretacji Yawei Xu slycha¢ sugestywna interpretacje piesni gdzie z
czytelng narracja oddaje pigkno 1 radosc wedrowki w naturalnej sceneril.
Druga z prezentowanych piesni, ktora zapadla w mej pamigci to Wenn dein
Mutterlein G. Mahlera. Skupiona i ascetyczna opowiesc o miltosci ojca do
corki, ktora odzwierciedla powsciagliwy i zachowawcezy sposOb wyrazania
€mocji.



Stuchajac wieloktrotnie nagrania dolaczonego do pracy, przekonuje si¢, ze
solista znakomicie kontroluje swoje emocje i zabiegi interpretacyjne, ktore
maja bezposredni wplyw na peing zarliwodci interpretacje oraz dojrzala
ekspresj¢ wokalna. Migkkie i delikatne atakowanie dzZwiekow zwlaszcza w
gornym rejestrze  glosu wzmocnito iScie wysublimowang zarazem
interesujgca  interpretacje wykonywanych utworéw bedac zarazem
estetyczno-kreatywnym muzycznym przezyciem. Budowanie czytelnej 1
wyrazistej interpretacji nie nalezy do rzeczy prostych i oczywistych,
wymaga bowiem od $piewaka nie tylko doskonalej znajomosci tekstu
muzycznego ale przede wszystkim ogromnej wrazliwosci 1 wyczucia stylu,
wreszcie smaku oraz wysublimowanej intuicji wokalnej a przede
wszystkim, co bardzo istotne, znakomitej techniki wokalnej bez ktorej
trudno wyraza¢ swobodg w interpretacji. W tym wzgledzie mgr Yawei Xu
ma juz wiele do zaoferowania. Artysta bez zbednego wysitku pewnie
atakuje wysokie dzwieki a intonacja wydaje si¢ dobrze kontrolowana.
Dysponuje odpowiednim appoggio co w efekcie daje mu swobode w
budowaniu fraz muzycznych i pozwala uzyskac wlasciwe dramatyczne
napigcie poszczegolnych piesni. Z satysfakcja 1 podziwem doceniam
zaprezentowany kunszt wokalny a pelng zaru interpretacje pies$ni oceniam
bardzo wysoko.

Cze$¢ opisowa dziela zostala dobrze opracowana tak pod wzgledem
redakcyjnym jak i merytorycznym. Omawiana dysertacja zawiera wstgp-
wprowadzenie, V rozdzialow, podsumowanie i bibliografi¢ . Dominant¢
pracy stanowia trzeci, czwarty i piaty rozdziat w ktorym przyszly
doktorant obszernie omawia warto$ci muzyczne i styl niemieckiej piesni
artystycznej na przykladzie twoérczosci R.Schumana, G.Mahlera i Ullmana.
W rozdziale I przytacza krétka historig formy gazel 1 opisuje proces
wplywu mistycyzmu sufickiego na mysl niemiecka. W rozdziale II skupia
sie na biografii i poezji Friedricha Ruckerta, omawia istotne elementy
struktury przekladéw literatury islamskiej, dokonuje uwaznej analizy
poznania i zrozumienia tworczosci Ruckerta w historii muzyki niemieckiej.
Konstrukcja pracy jest logiczna i prawidtowo przemys$lana. Wida¢ |
wyrazne usystematyzowanie wiedzy dotyczacej genezy omawianych
utworéw. Autor pracy przeprowadza rzetelng analiz¢ tematu 1 opisu
muzycznej narracji opisywanych przykladow muzycznych. Przytacza
znaczace fakty rozwoju i tradycji wykonawczych, przybliza tlo historyczne
i zwiazek z omawiang tworczo$cia Roberta Schumanna, Gustava Mahlera i
Viktora Ullmanna. Emocjonalna glebia poezji Friedricha Ruckerta niesie ze
soba wiclowarstwowg i zréznicowana tres¢, zatem nie tylko wyraza
bogactwo ztozonych, wielowymiarowych emocji czy subtelnych przezy¢
wewnetrznych lecz porusza takze aspekty zycia i wartosci fizoloficzne.
Trafnym zabiegiem w pracy sa analizy poszczegolnych fragmentow piesni
wsparte o poréwnania dotyczace artykulacji, harmonii i doboru tonacjt



utworu, frazowania, dynamiki, tessitury i muzycznej narracji omawianych
przykladow.

Pan mgr Yawei Xu po wywazonym wprowadzeniu 1 krotkiej
charakterystyce kazdej z piesni, naswietla tlo 1 ukazuje problemy
wzajemnej muzycznej relacji a nastepnie ich rozwiazanie w oparciu
dobrane §rodki wokalnej interpretacji. Przeprowadza bardzo wnikliwg
ocene utwordéw, dokonuje gruntowne; analizy warstwy muzycznej
skupiajac sie na istotnych czynnikach stanowiacych o dziedzictwie i
doniosto$ci prezentowanych w dziele artystycznym pie$ni. Praca mgr
Yawei Xu z pewnoscia stanowi ciekawe 1 wywazone odczytanie definic)i
niemieckojezycznej liryki wokalnej a zastosowanie elementow koncepcji
wykonawczej z punktu widzenia praktyki wokalnej wnosi istotne elementy
w zrozumieniu i wlasciwym odczytania stylu muzycznego omawianych
pie$ni. Praca stanowi zatem swoista kompilacje spostrzezen, obserwacji 1
przemyslen dotyczacych analizy poréwnawczej prezentowanych w dziele
artystycznym piesni. Dzigki porownaniom zobaczy¢ mozna istotne
podobienstwa i roznice w stylu jak i problemy wykonawcze i
interpretacyjne w poszczegolnych utworach. Analiza, ktorej dokonal Yawei
Xu w duzym stopniu pozwolita osiaggna¢ zamierzony cel dysertacji. W
efekcie przelozyla sig na ostateczny ksztalt 1 wyrazny przekaz
nacechowany troska i wizja przyszlego pedagoga §piewu. Reasumujgc
wartosci i efekt procesu badawczego, ktory zostat przeprowadzony w
niniejszej pracy, moge stwierdzi¢, iz podjety temat w znaczacym stopniu
przybliza srodowisku muzycznemu wizje 1 znaczenie rozwoju niemieckiej
liryki wokalnej a opis uzytych technik wykonawczych w omawianychn
piesniach daje wyrazny drogowskaz jak tez podstawe wokalnego
przygotowania do wykonywania opisywanych przyktadow liryki wokalnej.
Praca doktorska Yawei Xu znaczaco uwidacznia i eksponuje znaczenie
poezji Friedricha Ruckerta w niemiecko] ezycznych piesniach
artystycznych. Przybliza zrozumienie dziela muzycznego, zasady
trafnego ksztattowania stylu i wlasciwego odwzorowania elementow
stylizacji niemieckojezycznej liryki wokalnej a takze w wielu agpektach
uzupelnia ogdlng wiedzg muzyczng. Wiedze, ktora w znaczacy sposob
moze pomoc zmierzy¢ si¢ i zrozumie¢ przysztym odtworcom omawianych
piesni wazne przestanie. Przestanie, by pigkno 1 artystyczna warto$¢ poezji
a takze sile muzycznej narracji wyraza¢ porzez dobor odpowiednich
srodkow wykonawczych i interpretacyjnych.

Konkluzja



Praca doktorska Yawei Xu, na ktora sktadajg si¢:

dzieto artystyczne ptyta CD i jej opis stanowi wedlug mojej oceny ciekawa
forme przekazu, jak tez udana probe smalezienia odpowiedzi na teze
zawarta w temacie pracy. Stwierdzam zatem, ze materiat naukowy, cenne
spostrzezenia, wiasne przemyslenia naddto wnikliwa analiza dotyczaca
wykonywanych utworow stanowig niemaly wkiad w dziedzing sztuki
muzycznej-wokalistyka. Doktorant wnidst w obszar fascynacji muzycznej
osobiste, poparte trafiymi wnioskami, spojrzenie na styl i technike
wykonawczg W prezentowanych utworach. Dowiddl znaczenia poezji
Friedricha Ruckerta dla tworczosci wokalnej przetomu wiekow XIX 1 XX
reprezentowanych  w niemieckojezycznych piesniach artystycznych
Schumanna, Mahlera i Ullmanna a jego osobiste przemyslenia ztozyly Sig
na ostateczny ksztalt dzieta jaki mu nadal. W taki spos6b omawiane dzieto
i praca wkraczaja Ppoprzez swoja forme oraz tworcza tre$¢ artystyczng 1
edukacyjng w sfere konkretnej wizji rozszerzania wiedzy nie tylko
wokalnej ale takze tej ogo6lnomuzycznej.

Uznaje tym samym, ze Pan megr Yawei Xu potwierdzit swoje
umiejetnosci do prowadzenia samodzielnej pracy naukowej i artystycznej.
Tym samym stwierdzam, iz rozwigzal zalozone w pracy zagadnienie
artystyczne i spetnit wymagania art. 187 ustawy Zz dnia 20 lipca 2018r.
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2023. poz. 742 z pozn.

zm.)

Prace doktorska przyjmuje 1 stawiam wniosek o jej akceptacje

Prof. dr hab. Lesze_!( Skrla
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